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Priscus Panita, Excerpta et fragmenta, ed. Pia Carolla (Bibliotheca Scriptorum Grae-
corum et Romanorum Teubneriana 2000), Walter de Gruyter Verlag, Berolini et Novi Ebu-
raci 2008, ss. 140 + 4 tablice.

Priscus z Panion (Tracja) byt wschodniorzymskim dyplomata, prawnikiem i historykiem,
charakteryzowanym przez nowozytnych badaczy jako archaizujacy attycysta'. Urodzit si¢
zapewne w pierwszej ¢wierci V w. (proponowane przez wielu badaczy dokladniejsze daty
jego urodzin, ok. 405/410, 415, 410-420 i inne, nie opieraja si¢ na zadnych wytrzymujacych
krytyke argumentach) i zmart po 472 (?) r. Rgkopisy epitomatoréw jego dzieta historycznego
i inne zrodta okreslaja go jako ,,retora” badz ,,sofist¢” , co moze wskazywac na to, ze odebrat
solidne, klasyczne wyksztatcenie. Pod koniec panowania cesarza Teodozjusza II (408-450)
Priscus towarzyszyt (z tekstu jego dzieta nie wynika, ze, jak si¢ na ogdt przyjmuje, w charakterze
sekretarza) wysokiemu urz¢dnikowi cesarskiemu Maksiminosowi w jego misji dyplomatyczne;j
na dwor Attyli (ok. 448/449). Dzieto historyczne Priscusa — Historia Bizancjum i epoki Attyli
(tytul podaje tylko Liber Suda) — zachowalo sig fragmentarycznie, glownie poprzez Excerpta de
legationibus Konstantyna Porfirogenety. Pierwotnie sktadato si¢ z o$miu ksiag i siggato moze do
472 r. Znaczenie dzieta Priscusa polega na tym, ze jest ono jedyna wschodniorzymska swiecka
historia dajaca wglad w dzieje drugiej i trzeciej ¢wierci V w. w szerokim kontek$cie stosunkoéw
militarnych i dyplomatycznych Bizancjum z Zachodem oraz rozmaitymi ludami barbarzynskimi,
a wsrdd nich glownie z Hunami. Spora czg§¢ wiadomosci Priscusa brata sig z autopsji, jak stawny
opis podrozy dyplomatycznej na dwor Attyli. Nadaje to im bezcenng wartosc.

Po raz pierwszy dzieto Priscusa opublikowat David Hoeschel w 1603 r. w Augusta Vin-
delicorum, wykorzystujac jedynie czgs¢ tradycji rekopismiennej (Excerpta de legationibus
Romanorum ad gentes oraz Excerpta de legationibus gentium ad Romanos). Z pozniejszych
wydan wyrazny postep badawczy stanowito wydanie Karla Muellera?, ktory wlaczyt do swej
edycji tradycje posrednia, czyli cytaty z dzieta Priscusa, przechowane u Jordanesa, Theophanesa,
w Chronicon Paschale i Liber Suda. Nastgpnie L. Dindorf* nie tylko ponownie skolacjonowat
znane wowczas manuskrypty M 11 M2, ale rowniez doktadnie przejrzat tekst Priscusa, dokonujac
licznych emendacji. Dopiero jednak Karl de Boor* przygotowat edycje oparta o skolacjonowanie
wszystkich prawie rekopisoOw Excerpta de legationibus, z wyjatkiem C (z Cambridge), ktory
zostat odkryty przez Michaita N. Kraszeninnikowa w 1913 .5 Nastgpnie Fritz Bornmann® przy-
gotowal nowa edycj¢ w oparciu o skolacjonowanie wszystkich rekopiséw, wraz z przektadem
na jezyk wloski. Jako ostatni wydat tekst Priscusa Roger C. Blockley, z przektadem na jezyk
angielski’. Nie przejrzat on osobiscie rekopisow Excerpta de legationibus, ale dodat do catosci
wiele materiatu z fragmentow cytowanych przez innych autoréw bizantyjskich. De Boor nie
przedstawit jednak wiasnej cognatio codicorum; nie uczynili tego rdwniez Kraszeninnikow,
Bornmann i Blockley. Bornmann zamierzal jednak swoja edycjg z 1979 r. renovare, ale uniemoz-
liwila to jego przedwczesna $mier¢ (1997). Zadania wydoskonalenia edycji Priscusa podjgta sig
uczennica Bornmanna, Pia Carolla, po dziesigciu latach pracy przedstawiajac nowa, krytyczna
edycje dzieta bizantyjskiego historyka.

' Omoéwienie niniejsze w nieco zmienionej wersji opublikowane zostato w elektronicznym czasopis-
mie Bryn Mawr Classical Review 20 11 2010: http://www. bmcreview.org/2010/02/20100220.

2 Fragmenta Historicorum Graecorum, wyd. C. i Th. Mueller, t. IV, Parisiis 1851, s. 69-110, t. V,
Parisiis 1870, s. 24-26.

3 Historici Graeci minores, wyd. L. Dindorf, 1, Lipsiae 1870, s. 276-349.

4 Excerpta de legationibus, wyd. C. de Boor, cz. I: Excerpta de legationibus Romanorum ad gentes,
cz. II: Excerpta de legationibus gentium ad Romanos, Berolini 1903 (Excerpta historica iussu imp. Con-
stantini Porphyrogeniti confecta, wyd. U. Ph. Boissevain, C. de Boor, Th. Buettner-Wobst, t. I), s. 121-
155 (Excerpta de legationibus Romanorum ad gentes), s. 575-591 (Excerpta de legationibus gentium ad
Romanos).

5 Vizantijski Vremennik 21, 1914, s. 45-170.

¢ Prisci Panitae Fragmenta, wyd. F. Bornmann, Firenze 1979.

"R.C. Blockley, The Fragmentary Classicising Historians of the Later Roman Empire. Eunapius.
Olympiodorus, Priscus and Malchus, t. II: Text, Translation and Historiographical Notes, Liverpool 1983,
s. 223-376.
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P. Carolla ponownie bardzo doktadnie skolacjonowata wszystkie rekopisy Excerpta de lega-
tionibus, a takze rgkopis Excerpta de obsidionibus (chodzi o zawarte w kodeksie Cod. Parisini
suppl. graeci 607, wyjete z roznych dziel historycznych epizody rozmaitych bitew i oblezen —
w naszym wypadku chodzi o wymienione tam fragmenty Priscusa dotyczace oblgzenia Naissus
i Noviodunum). Wydawczyni ustalita wiele nowych lekcji i ostatecznie stworzylta o wiele pew-
niejszy tekst Priscusa, nie zawsze jednak go emendujac. P. Carolla uwaza bowiem, ze niektore
defekty gramatyczne moga pochodzi¢ od samego Priscusa (s. XXXII). Wiele blednych lekcji
skorygowata rowniez in apparatibus. Jej zdaniem, ktore nie r6zni si¢ od ustalen badaczy dzia-
alnosci znanego skryby Andrea Darmariosa, wszystkie rekopisy Priscusa pochodza od jednego
archetypu, ktory jest nazywany x (od nazwiska Juana Paez de Castro, ktory byt jego pierwszym
posiadaczem). Po jego $mierci # trafit do Real Biblioteca de El Escorial i sptonat podczas jej
pozaruw 1571 r. W tej bibliotece byl jeszcze jeden kodeks a, dzi§ zaginiony, niewatpliwie jedna
z pierwszych kopii 7. Aktualnie najstarszym zachowanym rekopisem Excerpta de legationi-
bus jest kopia wykonana przez Andre¢ Darmariosa z 1574 r., od ktoérego pochodza, zdaniem
P. Carolli, wszystkie inne kopie (stemma codicum, s. XVII). Bardzo doktadny opis i klasyfikacja
rgkopiséw Priscusa podany zostat na s. VII-XXVIII.

Te fragmenty tekstu, ktore zdaniem wydawczyni nie pochodza od Piscusa, oznaczone sa
zawsze litteris inclinatis. Niektore fragmenty tekstu, rozpoznane przez edytorkg w grupie
fragmenta dubia (s. 83-111), jako nie pochodzace od Priscusa, moga by¢ jednak dyskusyjne, a
nawet watpliwe. P. Carolla zachowata numeracj¢ fragmentow Priscusa in excerptis wedtug Muel-
lera, ale obok niej podata rowniez (pierwszy apparatus Wydawczyni) numeracj¢ fragmentow
wedtug innych wydawcow ad maiorem studiorum utilitatem. Bardzo to rzeczywiscie utatwi pracg
badaczom. Edycji towarzysza: testimonia dotyczace samego Priscusa, wykazy sygli i skrotow,
staranna bibliografia, indeksy i tabulae (s. XIX-XX).

Dzielo P. Carolli jest najlepszym dotad wydaniem tekstu Priscusa i przypuszczalnie naj-
lepszym, jakie przy obecnym stanie podstawy rekopismiennej mozna byto w ogole da¢. Poje-
dyncze lekcje czy emendacje przyjete do tekstu moga by¢ i beda naturalnie dyskutowane, ale
nie zmienia to opinii, ze ,,nowy Priscus” stoi na najwyzszym poziomie filologicznego kunsztu
i wszedzie widac akrybig oraz ogrom wlozonej pracy. Bledy druku, jak ,,greichischen” (s. XXIII,
przyp. 53), wydaja si¢ by¢ rzadkie. Charakter edycji w serii Bibliotheca Scriptorum Graecorum
et Romanorum Teubnera uniemozliwiat zapewne przeprowadzenie dyskusji nad porzadkiem
zachowanych fragmentow Priscusa. Kwestia ta oraz technika streszczania i skracania jego dzieta
przez eklogistow Konstantyna Porfirogenety bedzie z pewnoscia przedmiotem dalszej dyskusji
wsrod zainteresowanych specjalistow.

Jan Prostko-Prostynski (Poznan)

BLAZEJ SLIWINSKI, Poczatki Gdafiska. Dzieje ziem nad zachodnim brzegiem Zatoki
Gdanskiej w I potowie X wieku (Zrodta i monografie Muzeum Historycznego Miasta Gdan-
ska, t. I), Muzeum Historyczne Miasta Gdanska, Gdansk 2009, ss. 298 + 2 mapy.

Autor postawit sobie za cel przedstawienie nowej wizji dziejéw ziem nad zachodnim brze-
giem Zatoki Gdanskiej, szczegolny nacisk ktadac na poczatki Gdanska i dzieje tego regionu
w momencie podboju Pomorza Gdanskiego przez Piastow. Rozprawa ma charakter wybitnie
analityczny; jej rezultaty badawcze stanowia powazny wktad do poznania najstarszych dziejow
panstwa polskiego.

Praca zostata podzielona na dwie czgsci, z ktorych pierwsza autor poswigeit miejscu ziem
nad Zatoka Gdanska w panstwie Polan, a druga — roli Gdanska przedpolanskiego w organizacji
plemiennej Pomorza Wschodniego. Kazda z czgéci zostata podzielona na dwa rozdziaty.

W pierwszym rozdziale pierwszej czesci Blazej Sliwinski stara sig okresli¢ moment pod-
boju Pomorza Gdanskiego przez Piastow. Swoje rozwazania rozpoczyna od przypomnienia
dotychczasowego stanu badan i analizy zrodet informujacych o potnocnej granicy panstwa



